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_{ +77|7 COMPONENT RESISTANCE TABLE
or CABINET ELECTRICAL COMPONENT “ﬁ%‘"gﬁc‘;
LINE SWITCH WATER VALVE SOLENOIDS 880 *10%
PULL-ON DOOR LOCK SOLENOID 380 +10%
DISPENSER DRAWER 4.4 241 DOOR LOCK COIL TIMER MOTOR 2425 16%
REED SWITCH PUMP_MOTOR 15 £7%
® oo —¢ DISPENSER VALVE SOLENOIDS 1100 7%
1 2 M1 TO M2 2.6 7%
2.2 O DOOR LAMP
& M2 TO M3 2.6 7%
DOOR MOTOR Wi TO M3 2.6 £7%
SWITCH -
M5 TO M8 184 +7%
43
TEMPERATURE
D@ SWITCH
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2 3
. 3 Dl c/C o[x | o0
1 MOTOR PLUG-MALE we |olx X
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SWITCH d 8 /\ X=CLOSED  O=OPEN
WASH
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3 1
WATER
AU \O_T VALVE 0
5o WIRING CODES
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> = 1 - No CONNECTION
17 CABINET GROUND
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¢10.8(E) ATTEMPTING ANY USER MAINTENANCE. TURNING
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©8.5(P3) VOTOR 4| FRAME NOT DISCONNECT THIS APPLIANCE FROM THE
5 POWER SUPPLY.
€10.3(2)
0 C10.8(F)
WIRING DIAGRAM
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u REMARQUE: MISE A LA
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or - RESISTANCE 0
P CARROSSERIE COMPOSANT ELECTRIQUE © 777 (25%)
SNEFRUETEUR A LNES hal B 21 LCARTDNrOE SOLENOTDE DU ROBINET D'EAU 880 £10%
_ — 'SOLENOTDE DU LOQUET DE PORTE 380 £10%
22 ! 2 (o) WMERE DE FORTE Do MOTEUR DE MINUTERIE 2425 6%
\&) MOTEUR DE POMPE 15 7%
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43) M1 VERS M2 2.6 £7%
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PRISE MALE MOTEUR M5 VERS W6 184 7%
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NOTA:
LINEAS DE PUNTO INDICAN CIRCUITOS
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QUE NO ESTAN EN TODOS LOS MODELOS. NEUTRO
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L —o~o—tocio100) 2 1 | GENERADOR
s 2
C10.9() 1 2 NOTOR
c8.3(P3) 4 | ARMADURA
5
s 3 —|
1 2
o cr0.8(9)
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TABLA DE RESISTENCIA DE LOS COMPONENTES
RESISTENCIA Q
COMPONENTE ELECTRICO © 77F (25%C)
SOLENOIDE DE LA VALWLA DEL AGUA 880 +10%
SOLENOIDE DE CIERRE DE LA PUERTA 380 +10%
MOTOR DE CONTADOR DE TIEMPO 2425 6%
BOMBA DE MOTOR 15 £7%
SOLENOIDE DE LA VALWULA DEL DISTRIBUIDOR 1100 7%
M1 A M2 2.6 £7%
M2 A M3 2.6 £7%
MOTOR M1_A M3 2.6 £7%
M5 A M6 184 +7%

CODIGOS DEL CABLEADO

v

_L CONEXION
- SIN CONEXION
/77 PUESTA A TIERRA DE CAJA

PUESTA A TIERRA DE LOCAL

ALTURA DEL
LLENADO DE AGUA
9.2 1.6 cm

SIN GARGaPOSGION DE ARRANQUE
DEL CICLO PARA TALAS DE

PLANCHADO PERMANENTE.

INTERRUPTOR LADO DE BLANCO  LADO DE NEGRO
THERN O TAmCO 1 1 }i23|z4|| 11 1211 |o
CIRCUITO 3 1 K 1210 I lefds 1 2
|
EAORte|1-3|1-5[2-8 |24 5[ 01 K lsl| | KM e 17 | 4
o X 7 1 B omst||0 1T inmo|e
T/F, OPC X X
F/F. OPC X of 1R Izl D I iyl |0
T/T, OPC| X | X X 1 17F 1ol |11M|1a |J'17|15 10
AUTO F, x | x IT
AUTO Tﬁ x | x -1 | ] |21—|-|2(3|-|19 12
uto 171 x x | x NI NI
C=CALENTE T=TEMPLADO _F=FRIO TC B B C T
AUTO=AUTOMATICO ~ X=CERRADOS
OPC=0PCIONAL FICHA DE CONTADOR
DE MACHO TIEMPO
(VISTA DE EXTREMO)
ADVERTENCIALs 54 repucir
EL RIESGO DE CHOQUE ELECT ESENCHUFE
ESTE APARATO DE LA ALIMENTA ELECTRICA
ANTES DE EFECTUAR EL MANTENI| NTO. AL
GIRAR LOS CONTROLES A LA POSICION OFF DIAGRAMA DE
APAGADQ) NO TA LA ALIMENTACION
ELECTRICA AL ARTEFACTO. CON EXloN ES
NO. DE PIEZA
134502600



TECH SHEET - RETAIN FOR SERVICE TECHNICIAN

VNV :iMIMe} Disconnect from Electrical Supply Before Servicing Washer.

Timer/off WIRING DIAGRAM
Drawer/open
Door/open
YEL/BLK
LINE SWITCH BLK/RED 7'@/ 3Cf SCf 7C
PUSH-PULL
L1 BcLK/WHTo\c BLK  { o< >‘ BLK/RED BLK/RED 187 387 058" 978
oT oc #2 20 43 A
DOOR TIMER CYCLE 2 g E § @
Lock TAN/BLK AQUA DIRECT 1" giGNAL s = ®
o_
WATER LEVEL T12B
PRESSURE % o U 0 ©
SWITCH & g £ @ ¢ g u T
y TAN e o s g = 2 3
DISPENSER [{1} 2 )14 [o § © & & g © 13}
DRAWER BLEACH SOFTENER MOTOR CONTROL
REED SWITCH L) 028 —O0 0 14B \v S - o _ &
4 BaT = 2 EE & g&
= =] b o< ¥ o “ o
: e\ 5 8 5888 85
: o oy S
DoOR RINSE wAsH 2 & T g z| 2 3|3
LOCK WATER WATER O g @S) x % S| B @ ala
- 21 T ® S B gigl o] & 2|
8 £ x T10B o g
'D\_: % & ° 63| 4| 2 115
S - I B D
: i i
B L 4 MOTOR
TEMP WINDING
SWITCH #5 J PINK ﬁlm\
x = \T/ TACHO-
T % E GENERATOR
2 z
@ o
2 @ 1 o
oz L0 OO dee W8 w0 & @
1 WHT 5 o 6T
DISPENSER M\g¢éR I\/Tg'l"v(l)PR
VALVES
WHT
#3
WHT
WHT W WATER TEMP SWITCH
N o WHT N\ WH_T\ Psovgl}ngN CIRCUIT
# W/R 1-3]1-5(2-4
aND o2 - wio x | x
CABINET CABINET W/V\%gPT) X § X
CHASSIS CHASSIS
OPT = OPTIONAL
Motor Will Not Run 4. Set the timer to the Heavy Wash position of 7. Remove electrical power from the washer.
1. CHECK FOR ,POWER" ) the Regular wash cycle. Remove the ten pin With an ohmmeter check the resistance
Advance the timer knob to the drain plug from the speed control unit. Measure between pins 1 and 2, 2 and 3, and 3 and 1
increment. If the drain pump does not run, the voltage between pins 1, 2, 6 and 10 of of the six pin plug on the harness. If the
check household safety circuit. If the drain the ten pin plug to pin 5 of the 6 pin plug on meter reads other than 2.6 ohms * 7%,
pump runs go to step 2. the harness. The voltage at pins 2, 6, and replace the motor.
10 should read 120 Vac and 0 Vac at pin 1.
2. CHECK FOR MOTOR MOVEMENT: If not, check timer contacts 1C to 1B, 5C to
Turn the water off to the washer. Remove 5B. and 7C to 7B for closed contacts. and
electrical power from the washer and 3C to 3B for open contacts. If the voltage
remove the back panel. Remove the motor readings are correct, go to step 5. Speed
drive belt. Reconnect electrical power and Control
set the timer to the start of the Regular wash 5 10
cycle and pull the knob out. If motor does e~
not rotate, check for a poor connection in the ac
timer line switch or door lock switch. If good, ; Speed
and motor does not run go to step 3. = Control
o :
3. MEASURE VOLTAGES: s —TT Quick Facts
Remove the six pin plug from the speed 1 >
control unit. Measure the voltage between . Thet ¢ il not " |
pins 5 and 6 on the harness. If the meter 5  MEASURE RESISTANCES: The |merdmo or V\ll' no rur; c?nt;]nu?us Y-
reads 0 check the connection in the timer ' Check the fuse on the speed control board ? speed cc(j)ntro “”;LCOJ‘ rois he |merd d
line switch or door lock. If the meter If the fuse is open, replace the speed control moterand advances e fimer when heeded.
reads 120 Vac go to step 4. ’
9 P board. If good, go to step 6. +  In some tumble modes, the tub may not
. 6. R the 6 bin blug f " q tumble for the first 16 to 20 seconds after
. . Remove the 6 pin plug from the spee start-up.
: control unit. Measure the resistance P
—— ggﬁ?rgl between pins 1.and 2, 2 and 3, and 3 and 1 «  Extremely low water pressure may cause
s | OI hthetf»]peeé:i I\C/|0r1tlr<3il1tlrwlt;L l: (t)f;/e metler re?r?s tub rotation to stop until WLC satisfied.
O/ ) other than eg ohms + o, replace the
E1> . speed control board.
IMPORTANT SAFETY NOTICE IMPORTANT

personal injury and property damage. The manufacturer

can it assume any liability in connection with its use.

This information is intended for use by technicians possessing
adequate background of electrical, electronic and mechanical
experience. Any attempt to repair a major appliance may result in

cannot be responsible for the interpretation of this information, nor

If grounding wires, screws or clips used to complete a path to ground are removed
for service, they must be returned to their original position and properly fastened.
Certain internal parts are intentionally NOT grounded and may present a risk of

or seller electric shock only during servicing. Do not contact the following parts while the
appliance is energized: pump, drive motor and electronic control boards.

PART NO. 134505200



DOOR LAMP WON'T LIGHT OR

AWARNING

This information is intended for use by persons having electrical and mechanical training and a level of

knowledge of these subjects generally considered acceptable in the appliance repair trade. The
manufacturer or seller can not be responsible, nor assume any liability, for injury or damage of any kind

arising from the use of this data.

DOOR LOCK SOLENOID WON'T ENERGIZE 44 21 IF NO MOTOR ROTATION DURING FILL OR AGITATION
le —2) . i,
o= ® {fo_ = ®) C66 C6.5
oT [o[e3 1 2 (AC) (AC)
TIMER DISPENSER DRAWER DOOR LOCK 3 1c
REED SWITCH colL | 1/ o— o e—————e =>4 C102(A)
= e = 46 f) 12T 14C ] 1B
o oT TIMER oc 2.2DOOR4-3 2 TIMER TIMER ! TIMER
O &
2 &/ 4 LOCK WA;EV'TTLCEI—Y EL 3Ce—=>— ©10.1 (B)
I
DOOR LAMP | TIMER
a 5C ¢ —=———4 C10.6(C)
IF NO END-OF-CYCLE SIGNAL g X 5B
« = « = = = 1 TIMER
oT oc 22 4.3 1 12C 12B 7C &= €10.10 (D)
TIMER DOOR WATER LEVEL TIMER CYCLE SIGNAL CYCLE 7B
LOCK SWITCH ON/ OFF SIGNAL TIMER
IF DOOR LOCK OPENS DURING SPIN o
PTC
e = @& I — o _ 5 o -—--—e 5 ® A\
oT oc 22 43 1 12C 12T 14C 14B & 21 (PHASE 1) 3 C6.1(P1)
TIMER DOOR WATER LEVEL TIMER TIMER WAX DOOR TIMER CONTACTS 1, 3, 5AND 7:
LOCK SWITCH MOTOR LOCK
ColL REFER TO TIMER CHART FOR THE (PHASE 2) 2 C6.2 (P2)
MOTOR CONTROL CODE AND
MACHINE FUNCTION.
(PHASE 3) 1 C6.3 (P3)
IF TIMER WON'T ADVANCE (TACH) 5 C10.3(T2)
5 & 5 &
oT oc 2.2 43 1
TIMER DOOR WATER LEVEL (TACH) 6 C10.4 (T1)
LOCK SWITCH
IF WATER PUMP DOES NOT WORK (GND) 4 C6.4 (GND)
oT oc 2.2 43 1
TIMER DOOR WATER LEVEL MOTOR CSEEER%L
LOCK SWITCH
IF NO MOTOR ROTATION DURING SPIN
C6.6 C6.5
(AC)  (AC)
1C
e % - - ——— = C10.2 (A)
12C 12T 14C ] 1B
TIMER TIMER : TIMER
S 4 3Ce_=—»—4C10.1 (B)
TEMP HOT WATER L vER 3B
IF NO HOT, WARM OR COLD WATER DURING WASH FILL (DETERGENT) SWITCH SOLENOID

3 5C ¢ =———4 C106(C)

1,3 , 58
s s ) — 4 vk = = & | TIMER

TIMER DOOR 2 2 4c 8C 8T 10C 108 5 1 8B 7C4_e=—>—4 C10.10 (D)
LOCK WATER LEVEL TIMER TIMER TIMER TIMER TEMP TIMER COLD WATER 7B
SWITCH SWITCH SOLENOID TIMER
A ac eC 8B & (PHASE 1) 3 c6.1 (P1)
X TIMER TIMER COLD WATER
IF NO COLD WATER DURING RINSE FILL (BLEACH) | SOLENOID
. 3 | (PHASE 2) 2 ©6.2 (P2)
o = S i\
oT oc 22 43
TIMER DOOR 2 2 28 (PHASE 3) 1 6.3 (P3)
LOCK WATER LEVEL TIMER BLEACH
SWITCH SOLENOID
& (TACH) 5 C10.3(T2)
COLD WATER (TACH) 6 C10.4 (T1)
SOLENOID
(GND) 4 C6.4 (GND)
- = = = &
8C 8B 1 3 10T 10C 2 4 MOTOR
TIMER TEMP TIMER TEMP HOT WATER 3
IF NO WARM OR COLD WATER DURING RINSE FILL (SOFTENER) SWITCH SWITCH SOLENOID 14%
2 IS (== A A A -« _=» C10.9 (E)
! oT oc 22 43 .
- = ®—. ______ TIMER DOOR 2 2C 4C 4T C10.8 (F)
oT oc 2.2 4.3 = WATER LEVEL TIMER TIMER
TIMER DOOR 2 2C 4c 48 Lock SWITCH SPEED
LOCK WATER LEVEL TIMER TIMER SOFTENER BLEACH CONTROL
SWITCH SOLENOID SOLENOID
NOTE: DASHED LINES INDICATE EXTERNAL TIMER JUMPER WIRES.

If grounding wires, screws or clips used to complete a path to ground are removed for service, they
must be returned to their original position and properly fastened. Certain internal parts are intentionally
NOT grounded and may present a risk of electric shock only during servicing. Do not contact the
following parts while the appliance is energized: pump, drive motor and electronic control boards.
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FEUILLE DE TECHNOLOGIE-MAINTENEZ POUR LE
TECHNICIEN DE SERVICE.

Y SRR SN Débranchez L'Alimentation Avert Tout Travail De Réparation Ou D’Entretien

, ~
MINUTERIE/FERME SCHEMA DE CABLAGE
TIROIR/OUVERT
PORTE/OUVERT
JAUNE/NOIR
‘ 1C P3C P5C PT7C
BOUTON A
TIRER DE LIGNE
NOIR/ NOIR — X NOIR/ROUGE 18/ 038/ o5/ 0 7B
L1 Ogmanc© ot ©
oT  0oC w
22 43 <
= 2 w
INTERRUPTEUR EN DIRECT 21 g g 3 ¢
DU LOQUET MINUTERIE SIGNAL 2 9 5| Z 9
DE LA PORTE OCREMNOR BLEU VERT N SONORE 3 g 2| s =
o '3 4
m
INTERRUPTEUR T12B
NIVEAU D’EAU 2] o O 0 0 O
INTERRUPT & 5 = & © & o o
SIGNAL g £ & ¢ e & =
] ADOUCISSEUR SONORE S 8 5 ¢ E > g
. 9 14 s 8 O O 0o 5 © o
INTERRUPTEUR A ‘1 .
LAMES SOUPLES JAVELLISANT REGULATEUR DU MOTEUR
DU DISTRIBUTEUR L, 028 o 0148 s . - R s
2 BeT E 2 g § gt
s < 3o o L =
S ¢ 25 @ o o S
R:?\"EﬁléE (6] (@] OO0 O [&] o O
w (7]
g g ¢ z
g 5 ﬁ 8T S oo x
=z =
44 £ g ’ z x x % x| £ o |w
SOLENOIDE z ) D'EAU DEAU 2 o g A3 & 2 =
DU LOCQUET 3 o RINCAGE LAVAGE o MS z i el N B 8 |2
DE PORTE 21 @ . g 4 2 2 2
. oz T10B 10) oy 2 i(, [e] 4
2 = =} x x X S
4 ol o % w
o o o5
EZz 6| 3| 4| 2 1 5
3 5 2 SIGNAL gs
SONORE
(6]
n:u' o
2
o 1 4
@ MOTEUR
5 COMMUTATEUR #5 | ROSE A
x o DE TEMPERATURE A
z o “ w 0
& 2] g GENERATRICE DE TACHYMETER
= S 4
a 3
P> a CIREZ LE
2 S < MOTEUR | 1
T . FROID CHAUD S 6C
(59 souese vavallivaliog e ] @) (Dasmn
! k >
» BLANC DEAU DEAU A o 6T
SOLENOIDE
DU ROBINET
DISTRIBUTEUR
BLANC
#3 -
COMMUTATEUR DE TEMPERATURE
BLANC
#1 CIRCUIT
N o BLANC BLANG LAVAGE/
BLANC \\ RINCAGE | 1-3] 1-5| 2.4
#6 CIF X
TIF X X
A VERT VERT
MISEA © T/TFgPT X ; X
LATERRE #4 ( )
MISE A LA MISE A LA C=CHAUD T=TIEDE,
TERRE DU BOITIER TERRE DU BOITIER F=FROID X=FERMES

OPT = OPTIONNEL

Non Fonctionner Moteur

1. VERIFIEZ L'ALIMENTATION :

Tournez le bouton de la minuterie en position
vidange. Sila pompe de vidange ne fonctionne
pas, vérifiez le circuit d'alimentation de la ré
sidence. Sila pompe de vidange fonctionne,
passez a l'étape 2.

2. VERIFIEZ LE FONCTIONNEMENT DU
MOTEUR:

Fermez l'arrivée d'eau a la machine a laver.
Coupez l'alimentation a I'appareil et retirez le
panneau arriere. Retirez la courroie d'entral
nement du moteur. Rebranchez l'alimentation et
placez le bouton de la minuterie en position
départ cycle de lavage régulier et tirez le bouton.
Si le moteur ne fonctionne pas, vérifiez s'il existe
de mauvais contact dans le circuit de l'interrupteur
de la minuterie ou de l'interrupteur de la porte.
Si ces circuits sont corrects et que le moteur ne
fonctionne pas, passez al'étape 3.

3. MESUREZ LA TENSION :

Retirez les six connecteurs a broche de l'unité
de commande de vitesse. Mesurez la tension
entre les connecteurs 5 et 6 sur le harnais. Sile
lecteur indique 0, vérifiez la connexion dans le
circuit de l'interrupteur de la minuterie ou de
l'interrupteur de la porte. Si la lecture indique 120
Vac, passez a |'étape 4.

Régulateur
de Vitesse

|

\

- [GOO00ew »

4. Placez le bouton de la minuterie en position
Gros Lavage du cycle de lavage régulier. Retirez
les dix connecteurs en broches de l'unité

de commande de vitesse. Mesurez la tension
entre les connecteurs1, 2, 6 et 10 des dix
connecteurs en broche au connecteur 5 des 6
connecteurs en broche du harnais. La tension
au connecteur 2, 6 et 10 devrait indiquer 120 Vac
et 0 Vac au connecteur 1. Sice n'est pas le cas,
vérifiez les contacts de la minuterie de 1C a 1B,
5C a 5B et 7C a 7B pour les contacts ouverts et
3C a 3B pour les contacts fermés. Si les lectures
de tension sont correctes, passez a I'étape 5.

5}
=)

/

L] el
[ meal ]

Régulateur
de Vitesse

:

\

- [QO00eU| «

5. MESUREZ LA RESISTANCE
Vérifiez les fusibles sur la carte de commande de

vitesse. Si le fusible est fermé, remplacez la carte

de commande de vitesse. Si le fusible est bon,
passez a |'étape 6.

6. Retirez les 6 connecteurs a broche de l'unité de
commande de vitesse. Mesurez la résistance entre le
connecteur 1 et 2, 2 et 3, et 3 et 1 de l'unité de
commande de vitesse. Si les lectures indiquent 3 Meg
ohms 10%, remplacez la carte de l'unité de commande
de vitesse.

7. Débranchez l'alimentation de la machine a laver. Avec
un ohmmetre, vérifiez la résistance entre les connecteurs
1et2, 2et 3, et3et1des six connecteurs a broche du
harnais. Siles lectures ne sont pas 2.6 ohms =7%,
remplacez le moteur.

Régulateur
de Vitesse

A TITRE D’INFORMATION

Le moteur de la minuterie ne fonctionne pas
continuellement. L'unité de commande de vitesse
contrble le moteur de la minuterie et fait avancer la
minuterie s'il y a lieu.

Dans certains modes de culbutage, il est possible
que la cuve ne puisse culbuter durant les 16 a 20
premieres secondes qui suivent le démarrage.

Une pression d'eau extrémement basse peut
arréter la rotation de la cuve jusqu'a ce que le
niveau d'eau requis (WCL) soit atteint.

AVIS SECURITE IMPORTANT
Si les fils, vis ou attaches de mise a la terre utilisés
pour mettre a la terre un circuit sont démontés pour
fins de tout travail d'entretien ou de réparation, ils
doivent étre remontés a leur emplacement original et

IMPORTANT
Ces renseignements sont destinés aux techniciens ayant
I'expérience adéquate en électricité, électronique et
mécanique. Toute tentative de réparer un gros appareil
électroménager peut causer des blessures ou des
dommages. Le fabricant ou le vendeur ne peut étre
responsable de linterprétation de ces renseignements,
ni assumer quelque responsabilité que ce soit relative a
leur utilisation.

solidement fixés. Certaines pieces internes sont
intentionnellement NON mises a la terre et peuvent
présenter des risques de choc durant tout travail
d'entretien ou de réparation. N'entrez pas en contact
avec les piéces suivantes si lappareil est alimenté : la
pompe, le moteur d'entrainement

et les cartes de commande électroniques.
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A AVERTISSEUR

Cette information est destinée aux techniciens ayant des connaissances et de I
interprétation erronée de cette information ni assurmer quelqueresponsabilitéque ce soit relative a son usage.

dommages. Le fabricant ou le vendeur no peuvent étre tenus responsables d’'une compréhension ou d’'une
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